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PARTICULAR Parfs, 11 4= junio de 193

Serior Carlos Herrera
Nficina Feder:l de Hacimnda N° 1
1édxieco D,F,

Querido Carlos:

Te encribo estas lineas aolo
para agradecerta tanto a ti como a Natalla
la amabllldad que tuvderon al enviarme su
afectunsa Pallieltacidn cablegrifica con motle
vo de wi onomistico,

Yo a mi vez te deseo todo género
de bienss v me renito como slempre a tus ordoe-

nes atento arigo y S.S.



JJlon Repos

JJlont Lélerin
s/ Devey (Sussse) el 26 de julio de 1932.

@

Sr De Carlos Herrerza.
MGXiCO,- DDFQ

Mi querido Carlos:-

A reserva de que en otra carta ses yo mas ex-
tenso y le platique algunas de las calamidades que me han perseguido hasta
aca en mi estropeada salud, voy a concretarme en esta a darle una molestia
cerca del G2neral Calles, por supuesto, en forma confidencigl entre usted,
el y yos in terreno ya oficial se habla de que el Senado no ratificara el
nombramiento del Ing. Castello como Ministro en Paris, lo que traera como
resultado la vacante de ese puesto para el proximo septiembre. Por lo tan-
to, creo oportuno recordarle al General la conversacion que tuvimos €l y yo
slguna vez en Cuernavaca sobre la candidaturas del Dr. Francisco Castillo Na-
jera para dicho puesto, candidatura que estoy en aptitud de recomendar mas
resuclta y entusiastamente ahora que me he podido dar cuenta del buen ambien-
te que ha sabido hacerse en todas partes tan buen amigo. 81 Dr. Castillo
Najera se ha dado a conocer y cultivae ampliass relaciones en los campos diplo-
maticos, cientificos, literarios e intelectuales. Ademis, en la comision que
actualmente tiene en Ginebra,(Delegado de liexico 2 las Conferencizs del Desar-
me) donde tambien ha tenido contacto con todos los Delegados & la Liga de Na-
ciones, ha sabido atraerse muy francss simpatias de todos los Delegados La-
tino-Americanos y de los "gallos gordos® como Tardieu y Herriot (Francia),
McDonald (Inglaterra), Grandi (Italia), Gibbson (Estados Unidos), etc.; es-
pecialmente de este ultimo me constan las sensladas simpatias que tiene por
el Doctor. Bueno, aqui en Ginebra, hasta lo que algunos de los nuestros han
hecho mal, el Doctor lo ha arreglado despues en la mejor forma, cumpliendo
asi brillantemente su mision. Xn fin, no necesito resenar y ponderzrle mas
al General las cualidades y aptitudes del Dr.C.Najera puesto que &l las co-
noce tanto o mejor que yo. Ahora, por lo que hace a la tacha principzl que
el Senado ve en el Ing.Castello, el Dr. Castillo N. tiene nota blanca, trans-
parente en el campo Revolucionario.

Digale al Genersl que no me dirijo a Relaciones sobre este asunto,
porque supongo que en vista de lo ocurrido con Castello, esta vez si tomaren
el parecer del Generzl para el nuevo nombramiento y, estoy seguro, que dentro
del actual Ramo diplomatico no se encuentra candidatura que reuna todes estas
ventajas, 2 menos que medien circunstanciass otras.

Aproveche para saludar muy cartnosamente al Generzl de nuestra par-
te y felicitarlo por el buen resultasdo de la operacion de Leonor.

Usted, la Chonaa, la Kiki y nuestro ahijado reciban nuestros
mas gratos recuerdos y carinosos saludos.



CAHARLOS; YERGERN

México, 12 de Agosto de 1932,

Sr. Fernando Torreblanca,
s/Vevey, Suiza.

querido Fernando:

Recibl su grata fecha 16 de julio ppdo., cau-
sAndome mucho gusto tenw® algunas noticiss de Udes,, aunque =
verdaderamente no son muchas, rero lo felicito de todas manera
pues he sabido que esti recuperando rapidamente su salud y muy
proximamente andara paseandose por todas las Capitales d¢ Euro
pa, noticia que nos alegra aqui, a todos.

Sobre lo gue me dice en su carta, cre1 mas ~-=
conveniente la leyera personalmente el General, hablendome ma-
nifestado, que el tambien estaba de acuerdo con su opinidn, v
que si llegaba el caso de que le consultaran el asunto, gque co
mucho gusto daria su parecer y su apoyo a favor del Sr, Dr, -
Castillo N.

Creo que para cuando reciba Ud. esta, ya Ali=-
cia ird en camino a reunirse con Udes.,, pues hasta la fecha =
no ha sido posibie que se reponga, y dia a dia se siente mas -
mal, ojald se repongan ambos y regresen muy satisfechos de su
viaje.

Al Gereral le han estado dando unos dolores -
que al parecer son hepaticos con algunas otras opiniones con-
trarias, pero mientras los doctores se ponen de acuerdo, el =
sufre bastante aparte del dolor morzl de ver a su esposa, que
su mentalidad esta como si fuera el de una nifia y con el peli-
8Tro auncue no cercano, de que le retotie el tumor, en fin ya -
se imaginari el estado de animo del General,

Por lo demas, todo aquil esta bien, la politi-
ca calmada y nosotros perfectamente bien; la Chona les manda -
saludos carifiosos y reciba un abrazo de su amigo que le quiere

AMowidos
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SIEGE SOCIAL EN FRANCE : 2, RUE DES ITALIENS, PARIS
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A TRANSMEYT REA LA FIK DU PREAMBULE
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VIA WESTERN UNION

MONTERO - MEXI CO .

QUE PASA ASUNTO CARDENAS. Ssaludos,

Nov 2 193

SUPLICOLE REEXPEDIR CARINOSA FELICITACION ENVIAMOS TODOS e
CARLOS HERRERA SU ONOMASTICO STOP RUEGOLE TRASMITIRME .

- RESPUESTA -DOCTOR NAJERA MI MENSAJE STOP ENRIQUE DIME. . .

NAME AND ADDRESS

of SENDER...F... Torreblanca.........
NOM ET ADRESSE de 'EXPEDITEUR.ccn-

Mon RepoS. . ...

La Compagnie envoie gratuilement aux expéditeurs, sur leur demande, des carnets de formules télégraphiques.




¥éxico, D
5 de Dic.
de 1932.

Jefior Carlos Herrera.
Oficina Fed. de Hucienda No. 1le.
Ciudad.

querido Carloss

Te manlo orizinal el cable gue el
25 de noviembre euvid Fernando encargdniote e
represnturlos en los funcrales de la senora Ca-
lles ¥y mandnc flores.

Como te acabo de explicar por teléfono, me
fué imposible localizarte oportunamente; repeti
das ocasiones telefoneéd a tu casa y a Anzures y
nunca logre comunicarme contigo. TUas {lores, =
auangue no por tu coniuecto, si fueron enviadas -
oportunamente con turjetas de Pernundo y la Ten
chae.

Tambien pudimos cumplir con transmitir la
gentida condolencia de Fernando y su familia a
la seilora Machaildo viuda de Llorente y a Alfonso
Llorente.

Como me preocupe muchisimo gue por aparen=
te culpa mfia el General pudiera pensar en un ag
to de desafeccidn,por parte de “ernsndo y la =~
Tencha y que éste me inculpura de imperdonable
indolencia, mucho te suplico gue en cuanto ten
gas oportunidad, hagas estazs explicaciones al -
General y le muestres el cable orisinal gue deg
JO en tu poder.

Yegseando gue tu sefiora y tus gorgojitos eg
tén bien de salud, me repito tu amigo afectisi=-
mo yue mucho te estima.

@2?%2'

Un Anexo.
JB"ChSo

=

)



BARCELONA, 21 de febrerc de 1952.

3r. don Carlos ligrrera. L .
“Chupala llerte num. Lomas de¢ Chapul tepec’

¥ xicoe, Do F,

duy queride carlos:

Nos did mucho guato enterarnos por
el boletin que se recibe en “urcpa de las inforigscic-
nes de .‘éxico y luege por mensgje Gue me Girig ] Jon=
terc, de la acertade dcslgp“u;cn de que fué ustea o~
jeto para ccupar la Tesgreria del Lepartamente Centrl,
y esta carte ne lieve wss fin que feliciterlo muy ce-
rihosamente ¢ ezohnuole tode clase de perablenss y que
88a para muche umrn{,o.

sucho recuerdos vara ustedy la gig
ra y sus nifics Ge parte de tecos nosctroa.

St amigo que muche le estima,



Roma, Abril 26 de 1933.

Sre. Lon Curlos Herrera.
dexico, D.F.

di querido Carlos:

e voy a pernmitir hacerle un encargo mas
financiero que ﬂlplOﬂatlco. Cuindo vea UUd. a nuestro buen
Laron cue 1o estd reganando a nadie ni estd prendido de los
dos teléfonos y con los bigotey como dice la Chona se le
ponen en el Fronton cuandy esty de {-ano, "dsurrelc al oido
gue "los awaigos no nada as se conocen en la cuarcel y en 1ia
cema” sino en la estrastosfera tambiéan. Ho voy a wducirle
razones ni pretextos, ambos salen sovbruwido al buen sentido.
Se trata, pues, de un "eanbute' precisaaente de ilus que ya
no se¢ usan ni se pueden dar sino con auy buena voluntad y
aprovechaindo el cese de las oficinus yue estubainl en el patio
agel Castilio. . fi salud, afortunzdansente, Aa meygoredo bustan-
te en los ultimos treinta dius, especialiaaente aqui en I[taliu,
pues mi peso ya llega a 72 kilos y, como es natural, guiero
darme una desquitaditsa de los aeses que pase en lo clinica.
Pure ello necesito de la diplomaclia Financierw de Ud. y de
lc efectiva resglucion del” lagnate” del D.F. Ao viyan ha
hacer l& remision por barco porque tanto peso pueae nundirlo.
! fortunadanente Aaron sabe que usando el conaucto ae Relacio-
nes cada dos pesos exicanos se convierten en un doliar en el
Congulado de raris. Jo se les olvide gue una nepativa ae
hiric regresar o la CllnlCd, y prefiero rabrcsar a Jdexico con
uno yue otru reguwilito. "Vediwao che succae”

Lsted, la Chona y sus chaitacos reciban nucstros
a8 carinosos recuerdos.

1

HSu cordial wmigo,

\\



Paris, 19 de Julio de 1933

Setior don

Carlos Herrera,

Chapala Nortey 515,
é¢x3co.,- D, 7

Querido Carlos

Aungque no he recibido sus noticias pos-
tales ni telegrificas acerca de la carta que le dirigi-
de ﬂoma, debo suponer que el dinero que me situd la Te-
goreria por oonduoto de nuestro Consulado General en -
Paris, es el que se refiere a dioha carta, toda vez que
¥o no esperaba fondos por ningin otro conducto ni motivo,
Van por lo tanto en esta mis agradecimientos muy sinceros

para usted y Aardn,

Una parte de lo0s encargos que nos ha -
hecho la guera ya van en camino y deberan llegar a Vera-
eruz en el vapor "Aussa" de la linea italiana que salid-
de Génova el dfa 11 del presente, Como estos vapores -
no tienen itinerario regular no puedo comunicquo el a-
rrivo a Veraoruz, pero a usted le serd muy facil averi -

guarlo en esa,

Le acompafio 1a poliza endosada por mf en
blanco para que puedan ger retiradas de la Aduana de Ye-
racruz las guatro g¢ajags & que se contrae este envio, por
la persona que usted designe y ouyo nombre debe constar
en el pliego que ya he firmado.

Se me ocurre que podria usted aconsejarse
de mi hermano Edmundo para el mejor medio de transportar
esas cuatro cajgs a la ciudad de México; pero si algun -
cargo hay que pagar por concepto de flete usted me harid -
favor de suplirlo y el oual yo reintegrare a usted a mi -
regreso a México,

Las cajas van consignadas a mi nombre o-
ficialmente y por lo tanto no habrid ninguna difioultad pg
ra que la Aduana las entregue sin exigir ningin pago de
derechos, pero por preoaucion u.ted podria tratar el asup
to con el Ingeniero Hay, para que é1 libre las ordenes en
ese sentido.



c. H. - 2 -,

Por dltimo como en esas ocuatro cajas van
art{culos nuestros en su mayor parte, le agradeceré-
que no sean abieztas dichas cajas hasta nuestro re -
greso., Bn este envio va solamente la vajilla de vi-
drio de ustedes. Lo dends es nuestro y serfa muchsa-
complicacidn abrir las citadas cuatro cajas.

4 Huevamente mis agradecimientos para usted
} ¥ nuestros mds carifiosos saludos para ambos

y ambas familias,

Nuestro regreso esta ya muy prdoximo y mien-
tras tsnto reciba un abrazo de su amigo y S.S.

fernando Torreblanca

\?
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